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Písomné vyhlásenie o tsunami a zavedení medzinárodnej dane

Európsky parlament,

– so zreteľom na článok 116 rokovacieho poriadku,

A. v súvislosti s ničivými prílivovými vlnami tsunami, ktoré spôsobili v juhovýchodnej Ázii 
veľkú humanitárnu katastrofu, 

B. keďže pôvod tejto dramatickej udalosti je jednoznačne prírodný, ale ktorej závažnosť, 
vážne dôsledky ako aj ťažkosti, ktoré bude potrebné prekonávať, sú do značnej miery 
znásobené zaostalosťou príslušných krajín,

C. keďže okrem rozsiahlej pomoci, ktorú musí poskytnúť medzinárodné spoločenstvo a 
Európska únia na zabezpečenie prežitia obyvateľov, ich návratu k normálnemu životu a 
obnovu príslušných regiónov, je potrebné navrhnúť dlhodobé riešenia na odstraňovanie 
tejto zaostalosti,  

D. keďže je potrebné zabezpečiť trvalé a základné medzinárodné financovanie pre rozvoj 
najchudobnejších krajín a najohrozenejších skupín obyvateľstva, 

E. keďže záväzky, ktoré najbohatšie krajiny prijali od samitu v Riu de Janeiro, nie sú ani 
zďaleka splnené a  objem vyčlenených finančných prostriedkov sa dokonca znižuje,

1. žiada zavedenie medzinárodnej dane v prospech rozvoja chudobných krajín,

2. domnieva sa, že táto daň by sa mohla vyberať z kapitálových pohybov,

3. usudzuje, že príjmy z tejto dane by mohli plynúť do medzinárodného fondu, z ktorého by 
sa na začiatku mohla čiastočne financovať obnova regiónov postihnutých tsunami a 
prírodnými katastrofami, ale aj opatrenia na prevenciu a rozvoj pre obyvateľov s 
najväčšími ťažkosťami,

4. žiada Komisiu, aby urýchlene predložila návrh na vytvorenie takejto medzinárodnej dane 
a na prípravu tohto kroku na úrovni Európskej únie, 

5. poveruje predsedu Parlamentu, aby postúpil toto vyhlásenie spolu s menami jeho 
signatárov Rade, Komisii a členským štátom.


